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Péter fftsaerkeroakedéséncn. 
A nyil t térbeil rcmgán és pártérdekei ozjkkeket olrsé írért clíc-

gndunk. 

Szent hamvak. 
A hantolatlan puszta sir felelt: 
A honfi szem nem ejthet könnyeket; 
Sem gyászoló föléje nem borul . . . 
Nem tudja senki, merre domborul... 

A lágyrezgésü néma holdsugár, 
Bús éjfélen olt elmerengve jár; 
Míg a természet csöndben ünnepel, 
Nagy almiból hogy őt ne keltse fel. 

Miért soká sovárga hasztalan : 
A hant alatt most mór nyugalma van. 
Holtak szivét nem bántja fájdalom ; 
— Megvédi jól a néma sírhalom.— 

Szellő megáll a szent hamvak felett, 
Nyugot felül hoz csalfa híreket; 
Hoz csalfa hirt; hiszen valót ha szól: 
A nyugovó felébred almiból. 

„Mely összeszedte elszórt csontodat; 
A győző nép most boldog és szabad, 
Mely lassú gyász zenével eltemet: 
Szabadság könyez sirhalmod felett, 

„A győzők méné rajtad átrobog, 
Futarnlanak a megvert zsarnokok, 
S hová bukásuk hireelmegyen: 
Öröm honol a völgyön és hegyen." 

Lejár a« óv, a hervadt lomb lehull 
S csak alszik Ö ott hóboritlanul; 
Mintegy kihamvadt tiszta szenvedély 
A szent halott nyugalma enyhe, mély. 

S nehogy riadjon álma a valón, 
Szellő susogja édes biztatón; 
... „Nyugodj békén tovább a hant alatt 
Hozzád a bús nő olyan hü maradt... 

— „Halálodért örök sóhajjá kél: 
Ne jöjj fel érte a mint esküvel, 
Hogy fátyolát a sirvilágba vidd, 
Hiven hullatja özvegy könyeit... 

— „A lanthurok pengése újra szól; 
Ifjúi kéz fölrázza almiból, 
Fején babér, ós ajkán szellemed 
Bámul a nép, hogy hallja éneked. 

„Betelve mind, mi a lelked vágya volt 
Ki könyezőn fej fádra ráhajolt: 
Nem búsul az sírodnak szélinél ; 
Mert lelked a fiadban újra éltf . . . 

Lejár az év, a hervadt lomb lehull 
S csak alszik ő olt háborillanul . . . 
Holtak szivét nem brtnljn fájdalom, 
Megvédi jól a néma sirhalom . . . 

Dóry. 

Egy heti uraság. 
— B. P. — 

(Folyt, s vége.) 
Szegény Miskának volt egy ügy­

véd jó barátja, ki igen jó szivü volt. — 
A szívnek pedig e pályáhozsemmi köze 
se szokott lenni. — Ez megérlelte öt, s 
meglepte egyszer egy kulcscsal. Fogd 
e kulcsot, ez be fog illeni egy gyepű 
ajtajába, bemész, ott találsz egy kis föl­
det beültetve a Noóh zöldelö plántájá 
val; ez a szőllő birtok legyen a tied.— 
Szegény Miska csak bámult egyideig 
végre átvette a kulcsát, s önelégülten 
sóhajtott föl: istennek hála! tehát mé­
gis f ö 1 d e s u r lettem, köz birtokos, 
s ennek alapján valaha tán még virilis 
is. Körüljárta porzótalaju birtokát melyet 
8 sor szöllőplánta restelkedett kicsiny­
ségének érzetében. Miska pedig így 
szólt: jövőre megveszem ezt a szom­
szédét, azután ezét, amazét, meg emezét. 

Az uj földesúr egy hét óta örök­
ké látogatja kicsiny földét. Ugy örül, 
olyan boldog. De hisz ez nem is kicsiny 
birtok szokta magában mondogatni, e 
föld az antipodesek földéig lefele az 
enyim, sót az n darab ég is mely 
ép e fölött terül el, még az is az enyim. 
Roppant nagy birtokos vagyok én, ugy 
hogy e mellé egy szegény kis grófi 
czim is kompetálhatna. 

No nézzétek, s ítéljétek meg e 
boldogtalan- gazdagot! 

* * * 
Egy hétig a ki legnyugodtabban 

szokott alunni az Miska volt. Egy reg­
gel sovány, vézna, rongyos meggörbült 
alak lépet szobájába. Miska azt gon 
dolta, hogy ez a czábáralak bizonyosan 
ispáni állomásért jött ő hozzá folya 
modni. Hát hiszen ez jó lesz annak, hadd 
kapálgassa, kötözgesse szellőmet, fize­
tésbe átengedem a lekerülő veny i 
géket. 

— Isten áldja meg önt uram I 
. . Szervusz. 

— Ugy látszik nem ismer öti en­
gem, pedig rengeteg időn át egymás­
nak benső barátai voltunk. Önhez nőve, 
soha még éjjel sem hagytam el önt; s 
ön ím végre is hüntelen lett hozzám. 

. . Kicsoda Ön ? kordé a rejtélyes 
embertől. 

— Én a „ s z e g é n y s é g " va­
gyok az ön szemrehányó társa. 

. . Semmi közünk löbbé egymás­
hoz, feleié negédesen Miska, 9 ezuital 
vége az audentiának. 

— E hideg elutasítást nem vár­
tam. Reméltem azonban, hogy más­
korra föntartott látogatásomat szive­
sebben veendi. Isten önnel uram! 

. .Tolakodó, szemtelen! veté a 
szól utána Miska, s folytatta álmát to­
vább nyugodtan., 

Kevés idő múlva uj alak nyomult 
szobájába. 

— Ön az az a Szegény Mihály? 
. . Én nem vagyok Szegény egy 

hét óta, hanem S z e g é n y i . 
— De csak önnek van itt s itt egy 

kapa szöllője? 
. . Persze hogy nekem, kinek is 

ásnak. 
— Nohát tudtul adom e végzés 

rendiben, hogy e birtokot Nyúlugrhy 
Adeodát hitelező részére lefoglaltam, s 
ha tartozását ki nem fizeti, még e hé­
ten dob olt atom. 

Az az ember ki e fenyegetést tette, 
szavát pontosan meg is tartotta. Egy 
hót múlva dob pörgött a tagon, s 
szegény Miska így szólt keserű vigasz­
talással magához: csak hogy még is 
voltam egyszer földes ur ? * 

. . Klop klop! 
— Szabad. 
. . Jó napoturam!én a Szegény­

s é g vagyok, ismét eljöttem, bucsú-
tiszleletemet kívántam megtenni. 

— Ellenkezőleg barátom! üljön le 
ön nálam, legyen örökös vendégem, 
(ölelkezés) 

* * * 
Ez volt a Szegény Miska egy 

heti uraságának története. 
Szegény Miska! miért vettétek el 

mégis szöllőjét szegénynek! 
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1ÁRMAR0SBÓL. 
— Levél — i 

Barátom! i 
i 

Debreczennek nincs hegye. Való- , 
ságos hegyet s igy nem n y e l v h e - • 
gye t értek, mely utóbbi önöknél is ] 
meglehetős mennyiségben szerepel, s 
ezek, jelesen pedig a szúró, és ha épen 
ugy tetszenék maró nyelvek filkó fér­
fiak, viseltes asszonyságok s igénybe- ; 
nem vett kisasszonyok kók, lencse vagy . 
csutoraörlo ma lma ikban találkoz­
nak legtöbbször, ép ugy mint düledékek 
romjai alatt a t a r a n t u l a p ó k , mely­
nek borzasztó csípését a régiek zene és 
tánczczal gyógyították ; rnegfelelőleg 
annak amivel ma az ilyetén nyelvek ma­
rását gyógyítani kell: gunynevetóssol. 

Mint mondám tehát, önöknek nin­
csen amolyan hegyük, Miután tehát 
n incs , természetes, hogy ez ultalmég 
is. van. — Ez logikátlanságnak látszik, 
minélfogva sietek kijelenteni, hogy e 
hegy csakugyan megvan önöknél és ez 
Révész Bálint püspökük. 

Nehogy azonban valaki hízelke­
déssel vádoljon, ki kell jelentenem, hogy 
én sem szuronyos, sem taláros sem 
semmiféle olyan potentátot, kinek ked­
veért a hizelkedés hidlásáralépnék,nem 
ismerek. — De mert püspökük a nép 
közzül, mint a hegy a völgyek közzül 
állásánál fogva kiemelkedik, rá duplá­
zok amaz állításomra, hogy ő debizony 
mégis csak hegy. 

Megindult tehát e hegy a márma-
rosi hegyek közzé. — No mái* ez utób­
biakat természetes valóságukban veszem. 

És — ugy teszek mint a huszár, 
beugratok a dolog közepébe, s nem ott 
k e z d e m hanem olt k ö z é p i t e m, 
hogy püspököket ki az érettségi vizs­
gák kivitteléra ment volt folyó hó 5-én 
M.-Szigetre Mármaros-megye szélén 
Husztban egy diszes csapat várta s üd­
vözölte, élén a szónokló alispánnal, ki 
maga román, de kiért egy roppant kazal 
csak ugy n e v e z e t t magyart szí­
vesen átengednék Hózentrager Károly 
— vagy hogy is hijják — oláh bosz-
podár egykori főhadnagy ő fenségének, 
hogy tegyen velük azt amit akar: sava­
nyítsa be őket, vegye jobban hasznu­
kat mint mi vehetjük. 

Traján ha fölébredne, s keresni 
kellene faját a fajok közt, okvetlen ez 
arczra mutatna s nem Hodosiu, Borlea, 
Mocioniu, sat. arczára, mondván: ime! 
ott vagyok! 

Királyházáról kezdve, mintha Már-
marosnak ölelő karjába rohant volna 
velünk a vonat, ugy fejezte ki magát az 
a két oldalt felénk kanyaruló család 
hegy csoport. Mintha egy nagy iskolába 
léptünk volna be, hol a belépőket kan­
dikáló gyermek fejek ütögetnék föl ma­
gukat. És még sem igy. Mintha az őserő 
a földdel aként bánt volna mint a gyer­
mek a szappan buborokkal, melyeket 
egyikei a másik után fuj, — Halmok:' 

Ibalmok, hegyek: hegyek után s ugy! 
Igömbölyödnek'ki mint valami óriási. 
I buborékok mik mielőtt elpattanhattak 
volna: kővé váltak. E hegyek völgyén 
keresztül siet a Tisza lefele mint egy töm-
löczbőlki szabadult fogoly, hogy visz-
szanyert szabadságát élvezhesse. Meg­
unhatta börtönét melybe ki tudja, nem-
e ezer és ezer évekre volt elitélve?Oh 
az a szabadság még a víznek is kedves, 
hogy ne volna tehát a v é r n e k még 
kedvesebb, még ezerszerte kedvesebb. 
Nem csoda tehát, hogy szabadságának 
anyira örül, hogy gyakran medréből 
kicsapva f o g l a l , mint valami neki 
szélesedett emberi hatalmasság. 

Huszth fölött egy magaslaton a 
huszthi vár nyújtogatja égfeló rom 
karjait, mintha birokra hívna most is 
valakit. Pedig e Kő-Titán már ma csak 
aluszik, s ez álomból nincsen többé éb­
redése, de minek is ébredne föl! hadd 
álmodjék történetének régi alakjairól; a 
S z o n d y a k ma már k h u n o k k á ke­
resztelkedtek ki, s ö e transsubstantiatió 
uj tudományát ugy se értené. 

Técsőre % 9-or érkezőnk. E ko­
rona város népének sokasága jött a 
püspök elé az indóházhoz, hol 50 év óla 
püspöki látogatással megnem örven­
deztetett, eme hivek az ősz de ifjúi lélek­
kel biró Balizi kiérdemült esperest ál­
tal köszönték főpapjukat. 

Tiz órakor M.-Sziget fogadta öt; 
ama fényes oválióval, melylyel belé­
pése perczétöl kezdve napról napra, órá 
ról órára, mindig halmozva lett.—Val­
lás, faj, nagyság és egyszerűség együtt 
vetekedett az Ö szives fogadtatásában. 
Majd a polgárság, majd a tanuló ifjúság 
jöttek szállása elé fáklyáikkal, üdvöz­
léseikkel. Egyik mint másik helyütt a 
felköszöniések, szónoklatok tengernyi 
áldássá növekedtek. Vajha az azokban 
felbuzgóit kivánatoknak csak egy per­
czentjét, megadná isten : ugy boldog 
lenne e haza s vallásunk ez e lső és 
jó szolgája. 
I Én nem vagyok nagy barátja a to-
asztoknak, mert tán túlságosan is köve­
telőzöm. Tüzet, sót ,rövidséget, — szóval 

(szellemet kívánnék minden efélóben 
ahol valaki igénybe meri venni hallga­
tásomat; s persze cs ritkán, nagyon 
nagyon ritkán van igy. De hiszen ki-
I tölti az ebbeli hézagokat a jóakarat. 
Tehet ezeket igy állítom össze: egy 
akó vízben fólfont ezukor, '/j-ed só, 5 
lat szerecsfiiidiővirág 5 lat villó. 

i Tán túlságos kritikus is vagyok ? 
; Bocsánat! 
i M.-Sziget ugy szerény kis város hol 
' a magyar nyelvet átalában hallani lehet, 

tul rajta, hogy ugy mondjuk már meg­
némul e nyelv. Különböző faj s elem 

i van benne csoportosulva, s mégis e nép 
: olyan jó olyan szíves és türelmes egy 
l máshoz, ugy be tud egymásba ölelkezni. 

E város egy nagy terem, hol a há­
zigazdának e Haza szeretetének szives 
fogadását mindenki tiszteli. E teremben 
azonban, mint mellék termeiben — vi-| 
dék — azt a hibát találtam, hogy na I 
gyón sok a p o l o s k a : a z s i d ó s á g ; 

: mely e r k ö l c s i e 1 e n i t ö, becstelen-1 

Iné, nyomorulttá s tajminőségére hety­
k é v é képesítő talnmdját követi; mely 
könyve arra tanítja ezt már bölcsejé-
ben : hogy a zsidó nem lophat, nem 
rabolhat soha a g o j i m t ö l — más 
nemzet és vallás — mert ha e z t teszi, 
ezzel csak visszafoglalja maga részére 
azt ami k i z á r ó l a g öt illeti. Mely 
fajnak talmudja azt mondja: vétkezik 
az a zsidó ki egy gojimnak midőn az a 
vízbe volna fúlandó: m e n t ő kezet 
[nyújtana. — Ily tana csak az el vet e-
m ü l t s é g n e k lehet; s aki ezt követi 
annak n e v é t , irópapirunk iránt való 
megbecsülésből reá sem írjuk. 

Í M.-Szigeten a ref. főiskola nagyon 
szegényesen néz ki kívülről mint belül-
rül. Termei, — még az úgynevezett 
könyvtár is gerendáspadlásolással, szűk 

|avult falaival sat. Ha valahova kellene 
I korai segély, istáp, ugy bizonyára M.-Szi­
get volna az helyzete és fontos voltá­
nál fogva. E főiskola ama villan)telep 

I melynek dclejzése ébren tart itt. — 
Egy intő ujj ez, mely arra figyel­
meztet: vigyázzatok! Egy lobogó, me­
lyet ha kiejtetek kezetekből összefoly 
hármas szine, s lesz belőle egy olyszin 
mely nem a t i e t e k . 

Mán József ós Mihálka László 
megyei fő és alispánok első sorban hon­
polgárok s csak a z u t á n románok;ma 
nincs mit félni, ö r ü l n i kell. De min­
dig nem lehelnek Mánok és Mihálkák. 
(Isten tartsa meg sokáig őket!) 

Folyó hó 8-án átmentünk a szla-
tinai sóaknába. Megkísérlem leírni. 
Szlatína Szigethez egy félórányira eső 
fensik. — A szokásos öltözködés után 
vezettettünk az akna torkába honnan a 
gyomorba miutegy 500 s néhány lép­
csőn jöttünk lefele. 

A j é g g é v á l t iz e roppant 
barlangja, közép táján eső lépcsőjének 
védfalzatán nyitott résen lenéztünk. A 
látomány megdöbentő szépségű. Mintha 
egy elsülyedt templom papjait láttad 
volna kik Örök olt létre kárhozottanimád­
koznának, halvány fényű szövétnekeik 
előtt, keresve s nem találva a szabadu­
lás utat, ugy tűntek elő az akna mun­
kások sirmócseikkel, félöllözckeikben, 
sápadt arczaikkal, némán, gépiesen, szo­
morúan kopácsolva, emelve, fáradva, 
hogy azt a mi. nekiek oly szűken nyuj-
talik, a mí ételeinkhez adja az ennek 
ízt adó sót. 

Leértünk, a jeles szakember, az 
aknanagy kalauzolása mellett. Az akna, 
s főleg egy 20—25 Öl magos só pira­
mis kivilágítva ragyogta a püspök ne­
vének kezdő betűit. 

Ekkor . . . egy zene hangzott föl, 
egy zene fön; Mintha egy Örült építész 
által nagyszerű bizarr gondolattal épített 
s a másvilágra átültetett egy dómnak bű­
vös orgonájába kapott volna bele vala­
mi láthatlan kéz. Mint egy gyermekét 
ringató özvegy asszony bölcső dala, 
mint egy aeol hárfának a légmozgás ál­
tal megriasztott búrjai, vagy mint a ra­
bok börtönfenékről feláramló éneke, 

I vagy a száműzöttek együtt panaszló sira­
lma, olyan lélekhez kiáltóan zendült 
föl e hangzat: Hazádnak rendületlenül 

|lógy hive! 
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Olyan szép volt e hely, olyaa ma­
gasztos és mégis oly ijesztő annak ki a 
napot szereti. — Egy öl sir elég arra­
nézve, hogy örök messzeségnek tekin­
tessék, hát még ily roppant mélység. 
Nem szerettem volna itt meghalni. Még 
halálom után is borzadnék tán e g y e ­
d ü l fekünni olyan szörnyű mélységben 
hol sohase várhalnám lényem feltáma­
dását, habár egy marok fü minőségé­
ben is. 

Következő napon kirándulást tet—[ 
tünk a Kabola Pojánai vasasfürdöbe, 
mely Szigethez mintegy 3 órányira hú­
zódott meg egy magas hegy lábainál. 
Utunkon a hegyek, völgyek, susogó cser­
melyek, beszédes források, — mik a 
sok rétü sziklák nyilasain kövicsről kö-
vicsre hullva olyan csevegőkké válnak, 
s egy nagyobb patak mely mint a szi­
laj gyerköcz nádparipáján ugy száguld 
majd egy szinen velünk, majd 10—12 
öles mélységben alattunk, de mindig 
mellollunk, — mintha soha el nem ha 
gyó társakul szegődtek volna hozzánk, 
bukkannak, jönnek sietve, itt elbújva 
olt előtörve. Kabola Pojána fekvése 
egyike a leggyönyörűbbeknek. 

Visszajövet meglátogattuk az utunk 
ban jobbra eső s a Svájczi részvény­
társaság által felállított s évenként 
800,000 mázsa sóda terméssel — job 
ban előállítással a keresleteit kielégi 
teni nem tudó úgynevezett sóda gyárat, 
melynek roppant épületeiben elhelye 
zett fölszerel vényei és gépelyzetei ezen­
kívül több vegyeket állítanak elő, p. o. 
kén, só, salétrom, gálicz s többféle sa­
vakat. 

Az idegen mindent feltud találni 
hazánkban, miket magunk értékesíteni 
nem tudunk, s igy övék a kiérdemelt 
dicsőség és haszon, miénk a dicstelen 
szegénység. 

M-Szigelröl hazafele indulva pén­
teken érintve lön Hosszumezö, onnan a 
mintegy 25 — 30 főre* tehető bandéri­
um előlovaglása mellett érkezett a püs­
pök Técsőre, mozsár lövések között. 
Szombat reggel indulás Viskre. Ebéd 
a viski fürdőben. Délután megérkezés 
Viskre, honnan Huszlh mint a márma-
ros szélén fekvő város ezultal tényleg 
utójára érintetik. Innen, haza. Én a 
Viski fürdőt tüzetesebben áttekinteni 
óhajtván, különböző szép helyeivel olt 
maradtam, s pár nap alatt áttekintem a 
közelben fekvő Ferenczvölgyi üveg­
gyárat mely egyik okos, észszel és szel­
lemmel munkálkodó hazánkfia Rényi 
tulajdona, ki szorgalmas kutató s fá­
radsággal keresi a negyek rejtek kin­
cseit, s a mitsem mondó kövek bizal­
masokká válnak ö előtte rejtett tu­
lajdonságaik kibeszélésében, minél­

fogva a vízhatlan — hydraulikus — 
mész köveket is meghódítván, okszerű 
műveléssel az idáig létező e nembeli 
meszek szükségletét telepe bőven fö 
dözni fogja hazánkban. 

Innen átjöttem Bikszádra mely 
már Szathmármegye északi szólón fek­
szik, egyszerű, csendes s jó hatásúnak 
jelzett fürdője és vizével. Itt több deb-
reczenit találtam, Kovács Lajos polgár 
mestert, Mezey volt honvédezredest 

Máyert, Veres L.-t, Tóth F. jbiró ez idő 
alatt érkezett nejével.. 

Az előbbiek érzik a gyógyhatást 
már is. Mit örömmel irok meg azoknak 
kiket a fönnevezeltek érdekelnek. 

És most e kis kirándulásomat be­
zárom. 

Isten veled 1! B. P. 

Vájjon megéri-e 
& Magyarnemzet a honalkotás 

ezredik évét?! 
— Halász József veterán írónknak óvva 
inlokorszerűtársadalmiczikksorozataiból -

Időszámlálásunk 886-dik évbrn a 
Kárpátokon már áthatolt, de elöregedett 
Álmos fejedelem átadva fiának Árpád 
nak fejedelmi jogát, kinek a vezérek 
magukat önként alávetek, az itteni szláv-
fajú fejedelmek legyőzésével a dicső 
fejedelem fegyvere túlsúlyával megszer 
zé népének, a magyarnak azon nem 
csekély földterületet, melyet őseink an 
nyi vész és viszály közölt még mindig 
föntartva M a g y a r o r s z á g n a k ne 
veznek s csak 12 óv h i á n y z i k a z o n 
e z r e d é v b ő l , hogy a magyar e föl­
dön lelte hazáját. 

Oly csekély az évek száma az ezer 
évigl ós mégis aggodalom szállja meg 
a hazáját szerető honfi keblét — 
kozmopolitáról ki mibe sem veszi a ha 
zát nem szólunk — ha vájjon megéri-e 
nemzetünk e z r e d i k é v é t önállóan 
s leborulhot-e akkor a kegyelet oltára 
előtt, hálaáldozatott nyújtandó a magja 
rok istenének, hogy e földtt még maga 
énak nevezheti, vagy mint a költő mond 
ja „szét hull nemzetünk mint az oldott 
kéve?!" 

Fájdalom, hogy inkább az utób­
bira mint az elsőre lehet kilátásunk! 
Óhajtjuk azonban, hogy csalódjunk ; de 
vájjon lehet-e az? midőn oly kétségbe 
ejtők a napjainkban felmerült jelensé­
gek hazánkban, melyeknek természetes 
következéséül tekinthető hazánk végel-
enyészése! — s azon sorsra jutása, 
hogy csak a történelemben marad föl 
léte,, mint a hatalmas római birodalom­
nak s versenytársának Carthagonak s a 
világhódító macedoni Nagy Sándor szó­
lesen kiterjedt birodalmának!! 

De lássuk a borús sejtelemre okot 
szolgáltató hazai jelenségeket melyek 
méltán jogosítanak azon aggódás szülte 
kérdésre: M e g é r i - e n e m z e t ü n k 
ö n á l l ó a n e z r e d i k é v é t ?! 

Vizsgálódásunkat kezdjük elsőben 
is h a z á n k i f j ú s á g a szemléletén 
mint a mely szerintünk oly utón halad 
mely maga elég volna, hogy sírjához 
vezeti a magyart! 

Ki nem látja ugyanis, hogy a kék 
vérű fiatalok, kiknek társadalmi magas 
állásuknál fogva elengedhetlen köteles-
ségüknek kellene tekinteniök: hogy ifjú 
éveikben oly készültséget szerezzenek 
maguknak, hogy majdan midőn már elő­
áll a cselekvés ideje, ugy szellemi mint 
anyagi erejükkel oszlopaivá váljanak a 

(hazának: — a készülődési időt elpaza-
Irolva annak helyét a Ieghenyébb,aleg-
ledérebb foglalkozásokkal töltik be? 
Kik a születés által nyert nagy előnyei­

ket szerelmi kalandokra, színész- és 
tánezosnök megvásárlására használják 
t'el, mi nemesb ambitiojuk sem lévén, 
mint kitűnni a sportban s jeleskedni a 
párbajban ! 

Az ily ifjak sorából bizonyára nem 
válandanak Zrínyiek, Rákócziak Szé-
cheniek, kiknek lángoló hazafiságuk ve-
zérszövétnekül kellene hogy szolgáljon 
azon fiatalságnak, kiket a szerencsés 
véletlen milliók és milliók fölött emelt 
föl a haza földén. 

De hát fiatal nőink után várhatunk-e 
valami üdvöset a hazára? Várhatjuk-e, 
hogy köreikből annak idejében Széchy 
Máriák, Zrínyi Ilonák, Bornemissza 
Annák, s több más a hazai történelem 
egén dicső fénynyel ragyogó nőkhöz 
hasonlók, lünendenek föl. 

Itt is kétely tolakodik a hazáért 
aggódó kebel elé. Mert nemde oly irány­
ban vezetletik a főrangú, de sőt a te-
betösb szülök leánykáiknak nevelése is, 
mely növelési rendszer ha kiképezi is a 
leánykát arra, hogy mi a nagy úrias 
elumette szabályai és miképen kell ele­
gánsul Öltözködni, hogy ezek által a kí­
vánt hatást, a társas összejöveteleknél 
s a házasuló fiatalságnál biztosítva le ­
gyen, de arra semmi gond hogy fogal­
mot szerezzen a növendék magának 
arról, hogy mi az a h a z a , s m i k a 
h ö l g y e k k ö t e l e s s é g e i a h a z a 
i r á n y á b a n , hogy igy hazaszeretővó 
képeztetvén a nő a szerint átplántálhassa 
majd gyermekeibe már azoknak leg-
zsengébb korába a haza fogalmát s az 
az iránti kötelmeket. 

Ez csak hazafias irányban vezetett 
nönövelés által érethetik el. De a ta­
pasztalás bizonyítja, hogy nem csak a 
főrangú de már a jobb módú szülék is 
azon balga hitben sinlenek, hogy nem 
is nevelés ha lánykáik mellé nem fran-
czia nevelönőt állítanak. — És ide be­
szállingóznak Paris nőproletárjai! kik 
közül nem egy, fiatal korábah nem más 
mint griselte volt s átveszik a n ö n ö ­
v e l é s tisztéi! Lehet gondolni hogy az 
ily nevelönök mily lényeket nevelnek 
növendékeikben ! kiknek legtöbbje aztán 
nem menyországgá de pokoltá teszik a 
házas életet. Beleóltják ugyanis holmi 
Kock-féle regényekkel, de amúgy1 is 
a párisi élet erkölcstelenségét. Szerin­
tük erkölcsösnek csak láttatni kell, az 
erkölcstelenség finomul s szellemdusan 
eltakarandó. Ily tanok, s a párisi rom­
lottságnak a viaszhoz hasonló gyermek­
szívbe beoltva, vészt hozó a társada­
lomra s hazánkra. De mi gondja afran-
czia nevelőnőnek ezekre, kinek ott a 
hazája a hol jólétet talál. 

II 

Az erkölcsi romlottság már magá­
ban is vészthozó azon államra, a mely­
ben az lábrakapott; mire intő tanúságul 
szolgálhat a hatalmas római birodalom 
fölbomlása s végenyészete. 

De ha a romlott erkölcs csak köz­
vetve hat valamely állam vesztére, azon 
jelenség, hogy hazánk főrangú ifjai még 
nem is akarnak magyaroknak láttatni; 
mert ritka kivétellel annyira mellőzik a 
nemzet nyelvét s azon ősökéit, kik re-
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ájok érdemetlen utódokra, érdemeik 
folytán uradalmakat hagylak — hogy 
beszélni sem tudnak jó magyarsággal, 
s ha kénytelenségből néha mégis be­
szélniük kell, oly hibásan ejtik ki a sza­
vakat, hogy elég tere nyilik az élczla-
poknak, mit föl is használnak, gunyl 
űzni a fiatal mágnások beszédmodorá­
ból — a nemzet nyelvének ily háttérbe 
szorítása mar közvetlen s egyenes ha­
tású azon nemzet vesztére, mely igy 
mellőzve van; mert elveszve a nyelv: 
elvész maga a nemzet is, mint elveszett 
Róma nyelve a szép latin nyelvis, s 
most holt nyelv, mert nyelv és nemzet­
élet együtt jár. 

így vagyunk a haza reményeivel! 
s ha miattuk, kivált midőn éhez más 
körülmények is a tényezők, elveszhet a 
haza! hazafias búnkban találhatunk-e 
vigaszt valahol? 

Vigaszt keresendők járjuk hát be 
az országot a szellem szárnyain s keres­
sük föl először is az orazág fővárosát 
Budapestet, — Itt is semmi vigasz 
mert kivéve a nemzeti színházat, a ma 
gyár nyelv oly ritka, mint hollóban i 
fehér! idegen nép lakja; legtöbbnyire 
német ajkú, mely látván, hogy a felsőbb 
hangadó osztály úgyis feléjök gravitál, 
rá se gondol, hogy azon nemzet nyelvét 
megtanulja, melynek közepette fölgaz-
dagult! Budapest egy átaljában nem mu­
tatja magát egy m a g y a r f ő v á r o s ­
nak, s az idegen, ki ott megfordul 
gondolhat-e egyebet, mint azt, hogy a 
magyar legfeljebb csak tájbeszédben kü­
lönbözik a némettől?! 

De Budapesten szemlélődvén, te­
kintsünk be az országgyűlésre, hát ha 
ott eloszlndozna azon kisértő szellem 
előlünk, mely mindig azt sugdossa: 
„ M a g y a r o r s z á g v é g é h e z kö ­
zéig. 

Épen Sándorutczánvagyunk; élőt 
tünk az országház; honnan irtózatos 
zsivaly, közben közben kiabálás, közzi 
vegyült ordítozás hat füleinkbe, mely 
kissé vissza rezzent; s kétkedünk ha 
vájjon bemenjünk-e? mert tán vere-
kesznek is mint valami csapszékben 
Pillanat múlva azonban öszveszedjük 
bátorságunkat s fellépdelünk a nézőtér­
re, a karzatra, s ime előtünk áll az or­
szággyűlés képe egész valóságában 

A kihallott zúgás, lárma, láblop-
pantás, másfelől pisszegés egyre foly.— 
s van dolga a fülnek, van a szemnek is; 
mely látja a jelenlevők majd egymás­
hoz, majd pedig ki s be őgyelgését: i 
figyelmetlen közönséget egyfelől, más­
felől a grimasse-okat a beszélőre, más­
hol meg az egymássali fesztelen conver-
satiófc, mintha a szőnyegen levő tárgy 
nem is tartoznék az illetőkre! Mintha 
az ember épen valami fegyelmetlen gyér 
mekeket látna az iskolába összegyűlve 
mig a tanító közöttük nincs. 

És ezek aztán az ország atyái!! 
kik a polgári megtiszteltetés legmaga­
sabb polczára jutottak, képviselni azon 
milliókat kiket ugy bocsátottak el vá­
lasztóik, hogy alkossanak bölcs és a 
hazára hasznos törvényeket, hogy mint 
nemzetünk egyik nagy költője monda: 
„bo 1 dó gu 1 j on a m a g y a r ha 
z a j a / 

Hova tűntek a hajdani pozsonyi 
diéták — mint régebben mondták az 
országgyűlést — higgadt, tiszteletet 
gerjesztő tanácskozási modora? a mél­
tóságos komolyság, a türelem az ellen-j 
véleménynek iránt, azok nyugodtan ki­
hallgatása a kötelességérzete lelkiisme­
retesen elegetakarva tenni annak,melyre 
küldőik megbízták? Ugylátszik eltűnt 
mindez, s most helyét ép az ellenkező 
foglalta el. Honnan van ez? vájjon a 
demokrat államszerkezet hozza-e a leirt 
galádságokat magával, vagy századunk 
szelleme mely profanáim tör mind azt, 
mit az előtt tiszteletreméltónak tartott! 
a kegyelet? — Oh mily örömest vinné 
mindenki a képviselő urak elé a legna­
gyobb tisztelet adóját, ha ugy ismer­
hetné őket, mint a kik valódi atyái e 
honnak; de ama könnyelmű viselet után 
mit a fenti kép feltüntetett, ugyan le­
het-e? hiszen oly illetlenül viselik ma­
gukat, mi egy átaljában nem fér össze 

tisztelet a kivételeknek, az atyai 
névvel! 

De vegyük hozzá a leírtakhoz azon 
irtóztató közönyösséget a haza ügyei 
iránt, mindamellett hogy 440 képviselő 
fizetésével van terhelve az állampénztá­
ra, többnyire ürességtől kong a ház any-
nyira, hogy alig határozatképes — i 
hogy vaunak képviselők (itt ismét ki­
vesszük a kiveendőket) kik csak akkor 
láthatók, ha a fizetési napok előállanak, 
vagy ha valamely törvényjavaslat ke­
resztül erőszakolására a minisztérium 
őket szavazatra összetoborzolja, — hogy 
vannak követek s több mint száz szám­
mal, kik saját ügyeiket sem tudván rend­
ben tartani, — hát az országét ugyan 
hogy tudnák? fizetésképtelenekké vál­
ván, fizetéseiket foglaltatták le, az el­
lenük követelésben állók, hogy nem egy 
képviselő van olyan is ki félrelökvén 
azon programmot, me'yet megválaszta­
tását eszközlendŐ elmondott a válasz­
tók előtt csak saját érdekének egyen­
geti útját stb., ily sok lelkiismeretlenség, 
hazafiságtalanság föntüntetése mellett, 
mint a mennyit a képviselők élőnkbe 
tárnak, kérdjük: vájjon fog-e a magya­
rok Istene csodát idézni eló, hogy meg­
mentse azon hazát, melyet fiai annyira 
elhagylak, s kik mind azt mi szent volna 
félredobták s ezen tényökkel megtagad­
ták istenöket is?! 

III 
Mint az előadottakból levonható, a 

képviselő testület nagyrósze mitsem tö 
rődik vele, ha a magyar haza fenekes 
tői felfordul is; de hát a kik vállalkoz­
tak reá a kormány rudjához állani, éí 
vezetni a haza ügyeit, vájjon ugy veze­
tik-e azokat, hogy föntmaradjon sőt vi­
rágozzék e haza? hqgy áldással emle­
gessék neveiket az élők, s kegyelettel 
emlékezzék meg róluk a történelem ? 

Fájdalom, hogy itt is tagadássá 
kell ós lehet felelnünk, mert 7 éves kor­
mányzatuk a helyett, hogy áldásos lettj 
volna,/ a szó teljes értelmében tönkre 
tette a hazát, s ha elvész a bün súlya1 

különösen ő rájuk nehezül. 
Ám vegyük szemle alá némely ál 

dástalan tényeiket. 
Sokakban megbotránkozást szült, 

hogy 7 év alatt a mióta t i az orszái 

alkotmányos kormányát átvették, a mel­
lett, hogy évről évre mindig alább éa 
alább szállott az ország jó létben annyi­
ra, hogy már most holt szegény; voltak 
miniszterek, kik szembetünőleg gazda­
godtak föl. Hogy és miuton, s az ország 
hátrányával s kárával történt-e az? nem 
kívánjuk feszegetni, s csak a kétségte­
len tényekre szorítkozunk azt illetőleg, 
hogy működésük nem volt áldásos. 

Nézzük elsőben is vasutainkat. 
Nincs bizonyosabb mint az, hogy a vas­
út egyik tényező arra, hogy valamely 
állam jólétben előre vitessék. De hogy 
e történjék, mellőzendő mind a magán 
érdek, ugy minden oly más érdek, is mely 
azon államot melyben a vasút épül, 
megrontja. Tekintve a közelebbi szűk 
éveket, már az se volt helyes intézke­
dés, hogy az ország ugy behálóztatott 
vasutakkal, mint a hogy jelenben van, 
Minek ? midőn gabnafélét, — mert egye­
bünk sincs, — még a fővonalokon sem 
tudunk száliitani, mert a kinek volt is 
valami csekély feleslege, annyi volt a 
szűkölködő minden községben, hogy azt 
akár helybelieknek eladhatta, ott lehet­
tek a szállító kocsik minden vasúti ál­
lomásnál, — üresen hevertek; s ha a 
vasutak építésénél nem is lettek volna 
mellék tekintetek, mégis elmondhatnék, 
hogy a jóból is megárt a sok, a mint­
hogy nagyon is megártott, mert a vasúti 
biztositások fejében isten tudná hány a 
vasutakba fektetett milliótól fizetni kény­
telen az ország a kellő jövedelem-hiá­
nyában az elvállalt pótlékot! és pedig 
olyan vasutaktól is, melyek mint nem 
jövedelmeznek most, ugy nem fognak 
jövedelmezni ezentúl sem, mert vagy 
egyik vagy másik miniszternek, vagy a 
hozzájuk közel állóknak vagy valami 
nagy befolyású urak érdekében épültek. 

No, de mit nem vihetett ki a kor­
mányaidon ott állott rendelkezésére a hü 
sereg, mely derűre borura megszavazott 
miüdent mit a kormány akart, sőt avval 
szavaztak a nálunknál több belátással 
biró férfiak is, nehogy miniszterválság 
álljon elő, szokásuk lévén a miniszter-
uraknak minden olyanhoz állásukat 
kötni, mit kivinni akartak. 

Hát az nem megrovandó vétsége a 
minisztériumnak: hogy a szolnok-hat-
vani vonal létrehozásával; — a meny­
nyibe a szállítmány ugy fut ki az or­
szágból, hogy Budapestet útjába sem 
ejti, •— nagy kárt okozott ugy a fővá­
rosnak mint az országnak, a mennyiben 
a főváros és az ország érdeke sokban 
egybefoly. 

Hogy a temesvár orsovai vasút is 
mily kiszámíthatatlan kárával az or­
szágnak jő létre, fejtegettók a lapok: 
de hiában! merta saját hibái által pénz­
zavarban nyakig uszö magyar kormány 
kénytelen a pénz-király Rothschild előtt 
alázatosan meghajolni, mert ki segiti 
ki a pénzzavarból? ha Ö nem, s a hatal­
mas pénzember érdeke az oszlrák állam-
vasúttársaságéval ugyanegy, igy őt nem 
lehetvén megsérteni, az emiitett vasut-
társulat csak elébe dobja a minisztérium­
nak a megállapított feltóteleket és azo­
kat ugy mint megíratlak elfogadni kell!! 
— Szegény megalázott magyarminisz-
terium! szegény Magyarország!! — S 
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ha az emiitett vasút tönkre teendi a na­
gyobb magyarhazát, a kiráiyhágóutuli 
kisebb .hazában lakó székely népet, Er-

, dély legjavát, atömösi vasút teszi tönk 
te, vásut nélkül maradván az ősmagyar 

'fajú nép, mely mint olyan bizony meg' 
érdemelte volna a figyelmet. 

És ha alig van vasutunk, mely az 
ország gazdaközönségének érdekét moz 
•ditaná elő, hát a Duna legalább magyar 
részében a magyar érdeknek szolgál-e ? 
Ezen előnyt is elvesztőnk, mert hiszen 
tudva van, hogy bárha a magyarhoni 
.gőzhajótársaság zilált ügyei — ha jól 
emlékszünk —- 600,000 frtal tisztára! 
lettek volna hozhatók, mikor ezen segit 
•ségre a kormány fölszólittatott, már ak­
ikor maga a kormány is oly zavarba hozta 
.pénzügyeit, hogy alig tengett-lengett s 
i#y megadni a kiváat segítséget képte­
len volt, s ugy a magyar Dunán is az 
osztrákot tette úrrá. És most nemde azon 
szomorú kénytelenség állott elő, hogy 
-a termelő gazdaköcünség, hiányába a a 
versenynek, ha a jobb évek előálltával 
.adhat is el valamit azon magas szállí­
tási árszabályhoz kell magát tartania, 
mit az egyed-áruságra jutott osztrák -
társaság elébe szab. 

Nerade idegen parancsol már ed 
dig is, vérrel szerzett hazánban ? 

De folytassuk szellemi vándorlá­
sunkat tovább, s tekintsünk be az igaz­
ságszolgáltatás körébe is, miut a mely 
-egyik tényező arra nézve, hogy e hon a 
legnagyobb elszegényedésnek néz elébe. 
•S mi vár a szegényre, nom-e az, hogy 
szolgája legyen a gazdagabbanak 1! 

IV. 
Tudva van, hogy a királyi birósá-

igok személyzetét, a mostani miniszter­
elnök igazságügyér korában ugy nevez­
tette ki a Felség által, hogy maga előbb a 
folyamodók közül kineveztette a törvény­
székek elnökeit, kik aztán ugy bízattak 
.meg, hogy terjeszszék föl azokat tör­
vényszéki és járásbirósági tagokul, ki­
ket azon állásokra s más egyéb az igaz­
ságszolgáltatás körébe vágó hivatalokra 
alkalmasoknak Ítélnek. 

Hogy ily meghagyásnál széles kapu 
oyilt arra, hogy mindegyik törvényszéki 
elnök rokonait, kedveltjeit juttassa oly 
ibiztos jövedelemhez, melynek sem a szá­
razság, sem a vizáradás, sem a késői 
fagy, sem a jégeső nem árthat, magától 
•értetődik. Váltig is mondogatták a köz­
vélemény orgánumai, a lapok, hogy az 
ily intézkedésben nem lesz köszönet: 
de az igazságügyér ezt figyelembe sem 
vette s igy a bírósági személyzetnek 
létrehozása a megirt módon, ténynyé 
vált, s igen természetes, hogy a birói 
kinevezéseknél nem az előre szerzett 
érdem, hanem a pártolás döntött s ekép 
sok oly egyén csempésztetett be, itélő 
bírónak kiknek működése a perleke­
dőknek nem válhatik előnyére. 

De föltéve, hogy szakavatottság és 
Jellem tekintetében teljesen kifogástala­
nok volnának mindazok, kik a birói szé­
keket elfoglalták h a z á n k igazság­
s z o l g á l t a t á s a még sem felel­
h e t meg azon rég ó h a j t o t t 
czé lnak , hogy ak i i g a z s á g o t 
k e r e s az t o lcsón s g y o r s a n föl­
t a l á l j a . Mert a kormány könynyel-

müen elkövetett pazarlása igen sok pánzt 
igényelvén, ugy szerveztetett a perrend­
tartás, hogy a bélyegjövedelem minél 
többet hozzon be, a kölcsönökkel tá­
mogatót üres országos pénztárba 1 

Ez az oka, hogy legcsekélyebb 
tárgyú követelések is — melyek ha nem 
többet, de bizonyosan felét kiteszik az 
összes pereknek — legyenek bár azok 
oly tiszták mint a napfény, melyeket 
mint olyanokat, a községi birák a nap 

|jainkbaui értelmes jegyzők befolyása 
mellett rövid utón igen jól elintézhetné­
nek; fönnmaradván a birtokon, kívüli 
feljebbvitel hosszadalmas eljáráshoz köt 
ve, s jogot adva reá, hogy a per a leg­
főbb törvényszéket is megjárhassa a ki­
rályi bírósághoz utaltattak, holott is az­
tán irtózatos tömeget képezvén a perek 
a lcgszorgalmasb s legjobb akaratú biró 
sem bánhatott el velük egyhamar s hó 
napok telnek bele mig egy ujabban be 
nyújtott kereset tárgyalására időt ve­
hetne magának, arra hogy a tárgyalási 
határidőt kitűzze. És a szegéuy felpereSj 
ki helyes oknélkül bizony ritkán nyúl a 
költséges perlekedéshez, ugyancsak vár­
hat mig az alperes, ki rendcsen azt tart 
ja: „qui habét térapus habét vitám" és 
így minden jogorvoslatot iöihásznál — 
pere, a bíróságok fokozatain, hosszas 
szüneteket tartva, minden stádiumon, 
mert mindenhol összetorlódtak a perek 
— keresztül hatolva s végre lekerül még 
azután is sok teketória közbejöttével a 
végrehajtásig juthat! 

És ki meri tagadni, hogy a perle­
kedés ily bosszantó hosszadalmassága 
tette tönkre a hitelt s hozta be a lelket-
lenségig űzött borzasztó uzsorát, mert 
ugyan melyik tőkepénzes bocsátanápén 
zét hazánkba? a mi pénz pedig a hazá­
ban van, nagyon sok lévén, kivált a kö­
zelebbi ínséges évek következtében ki 
kölcsönt venni kénytelen, drágán bo­
csáttatik áruba s hogy akad oly istente­
len is, ki a törvény adta szabadságot föl­
használva, több kamatra kötelezi adó­
sát mint a mit neki kölcsönzött!! 

No de ez a kormányra nézve aligha 
nem kedves dolog, mert hiszen 10 száz-
tóli adót vetvén ki a kamat jövedelemre 
az is segit valamit az üres pénztáron! 

S mit gondol Ő avval ha elpusztul 
is az ország ős lakossága s ha a pusztu­
lás romjain egy oly világszerte szétszórt 
nép emelkedik is föl Magyarországon, 
melynek egyik szent könyve, istenök vá­
lasztott népét fölszabadítja arra, káro­
sítani megrontani minden mást, ki nem 
a Jehova népe. 

A 7 év óta gyakorlott hibás kor­
mányzat egyik folyománya azon ment­
hetetlenmulasztás is, hogy tekintve azon 
üzelmeket, melyeket a különféle nemzeti­
ségek a magyar állam ellenében elkövetni 
merónyeltek, e helyett, hogy a kormány 
még kezdetben elnyomta volna, csak ak­
kor ébredt midőn már mindenfelé ugy 
elharapódzott a vész, hogy félő, hogy 
nem az 1848-ki eseménynyel állanak 
elő újból. 

Czikkünk megírásánál azonban czé-
lunk nem az levén, hogy a kormány bün-
lajstromát írjuk meg, hanem az, hogy 
rámutassunk mindazon jelenségekre, mik 

fájdalom, a magyarnemzet halálát nem 
messze levőnek sejtetik, tovább folytat­
juk szemlénket azon okból, hogy hátha 
igénytelen szavunk elhatna az illetőkhöz; 
— mert a halálperczeig tán soha sem 
késő orvosszert használni — s kísérlet 
tétetnék arra, hogy minden máskép ala­
kuljon, mint a hogy jelenben van; mert 
szerintünk aligha megmenthető szegény 
hazánk! 

E sorok írója, bárha hódol a de-
mokrat eszméknek, mindig tiszteletben 
tartotta azon arisztokratikus neveket, a 
melyeket viselők elődei, történelmi ne­
vet vivtak maguknak ki, s fáj tudnia azt 
például, hogy egy Eszterházy herczeg-
féle túladunai uradalom már évekkel 
ezelőtt egy Kohn és Bischicz urakra ke­
rült, kik igen kicsinyen kezdve szorgal­
muk utóvégre igen fényesen lett megko­
ronázva. Azóta hány gróf, báró és nagy 
nemes birtoka jutott hasonló sorsra, ugy 
annyira, hogy elmondhatjuk: „öröködbe 
uram pogányok jöttek", s nem-e vérziic 
a magyar ember szive, midőn mágnása­
ink pazarköltekezósei folytán majd itt 
majd amott egy csillagát látja lettinni a 
magyar égnek, melyek helyét egy porosz 
vagy egy isten tudná honnan került pén­
zes ember foglalja el, kik azonban meg­
tartván előbbi hazájukat, magyar ura­
dalmaik jövedelmét, idegen ajkú tisztje­
iktől beszedvén azt nem kőztünk költik 
el. —• 

Mennyi pénz íoly ki csak ezúton is 
honunkból?! — hát még azon temérdek 
millió kamataiban miket a jelen alkot­
mányosság kezdete előtt szerepelt állam­
férfiak opportunitasi nézeteik folytán 
Magyarország fizetni kénytelen. De 
mennyit kivisznek az azóta csinált szin­
tén több száz millió kamata! Mennyit 
kivisznek, mert nincseuek gyáraink, a 
külföldi gyártmányok, sőt maguk a di-
vatezikkek iá, mert bár napjainkban alig 
van mindennapi kenyerünk, de az erőn­
ket meghaladó fényűzéssel szakítani nincs 
akaratuuk s hajlamunk! Pedig a mi a 
testnek a vér, ugyanaz az államnak a 
pénz, s mig amaz, ha vére szűken van, 
darabig csak beteg, de végre elébe áll a 
kérlelhetlen halál, vájjon magyar ha­
zánknak mig ezeredik évét megérné, nem 
ily sorsa leend-e? melybe-i az a legfáj-
dalmasb, hogy saját hibánk idézi elő 1 

A nemzet nagy költője Petőfi már 
1846-ban ezen szavakat használta egy 
verse refrainjául: „Isten csodája, hogy 
még él hazánk." Jelen válságos helyze­
tünkben mennyivel inkább elmondhatná 
azt most! Annyi bizonyos, hogy minden­
nek máskép kell alakulni, hogy tovább 
birjunk élni, mint a hogy most vagyunk. 

Föl tehát a tettre fönt és alant, 
kövesse ol mindenki mi tőle telik, hogy 
a drága beteg, a haza, fö lüdü l jön s 
u t ó b b v i d o r é l e t n e k ö rvend­
h e s s e n . 

Czikkünket Petőfivel rekesztjük be : 
„Mi lesz belölünk? azt én kérdezem, 
De mily kevesen gondolnak vele 
Oh nemzetem magyarnép! éltedet, 
Mindig csak a jó sorsra bizod-e? 
Ne csak islenben bízzunk, mint bizánk 
Emberségünkből álljon föl hazánk." 

Halász József. 
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unni 
E hói 8-án a nagyerdei lövölde helyisé­

gén tartatott mog a helybeli városi nyomda 
két veterán nyomdászának C s o n t o s Fe-
rencz és L á s z l ó Lajosnak félszázadon át 
tartott működése emlékünnepélye. 

Helyben, vidékről s a fővárosból már 
előre csínoskiállilásu meghívókkal szá­
mosan hivattak meg e napra. 

Több mint 40O hölgy és férfi közön­
ség a díszesen rendezett mulatóhelyen meg­
jelenvén, 6 órakor az ünnepély ágyúdörgé-
sek, — zene és dalárda működése után 
kezdetét vette, majd Szűcs István kir. tszéki 
biró ur olvasta fel ez ünnepélyre készített 
megnyitó beszédét. — Ezután Balázs Kál­
mán zenetársulata működött. — Az ünne­
pély magvát Révész Imre lelkész ur által 
felolvasott a magyar nyomdászat, különö< 
sena debreceni nyomda háromszázadot hala 
dó történetéről önálló becsű és nagy gond 
dal összeállított;,tudományosan kidolgozott 
mü nyújtotta. — E felolvasás után a da­
lárda, ezután zene működött, — minde­
niket pedig ágyú dörely rekeszté be. 

Majd vacsora következelt, — nem hl 
ányoztakaz alkalmi pohár köszöntések sem, 
melynek sorát Oláh Károly kezdette meg, a 
két veterán nyomdászra emelvén poharát s 
át nyújtván részökre a nyomdászi személy­
zet által ezek részére készilletett két pom­
pás serleget. 

Vacsora alatt zene, dalárok éneke 
élénkité a különbenis jó kedvű közönséget, 
ugyanez idő alatt a két fél fél százados 
nyomdász Balkányi Sz. Lajostól és Oláh Ká­
rolytól alkalmi röktönzött versekből néhány 
darabot a kézi sajtón nyomván : négy fe­
hérbe öltözött kis leányka a sajtót megko-
szoruzá s tűzijáték után a vacsora véget 
ért,— kezdődött akkor a szabiidban a va­
csora helyén a szónoklatok, dalok nagy so­
ra,— bent a lövölde termében a viradtig 
tartójzene és táncz. 

Az ünnepély átalába véve a legna­
gyobb tapintattal rendben, fényesen folyt le 
s oly jól sikerült, hogy ezen kellemes szó' 
rakozásra, nem csak mikor betűt s nyom 
dászt látunk, hanem valahányszor élvezete­
sen töltött időre gondolunk, sem fogjuk elfe­
lejteni.—Ezünnepély ügyes és tapintatos ren­
dezője svezetöjénék Frics József nyomda­

ügy- vezetőnek pedig elismerő köszönettel 
adózunk 

Éljenek mindnyájan a szellemi mun­
kásság megtestesítői számos ily emlékünne­
pet! 

Buda., Császárfürdö. 
Ha valaki Budapestet megláto­

gatja alig kerülheti el a hires Csá-
szár-fördöt hol árnyas fa-sorok sze­
gélye mellett a Duna hüslégel áraszt 
a nyári lankasztó hőség alatt, s, 
bent a fürdő vendégek százával ke­
resnek üdülést a hévvizforrás és für­
dők élvezése reményében. — Óvva 
intünk azért minden látogatót, hogy a 
fördö élvezését ne halaszsza délutá­
ni időre, — mert számtalanszor van 
eset reá, hogy ekkor már nem tudni 
hány s ki után juthat a szerencséhez 
elözö levében mosakodhatni. E hely­
telen eljárás azonban a bérlő által nem 
nyer minden panasz daczára orvos­
lást. — így aztán nem csoda, ha e 
híres és valójában kéréseit főrdö a 
bérlet lejártáig — mint annyi ha­
zai fördŐk — elhagyottá lesz. — 
Emeli az elidegenítést a vendéglő­
ben magas ár, — ugy hogy a Mar­
git-szigetnek sokkal olcsóbb kony­
háját, tisztaságát üde légét, hasonló 
minőségű hévforrását mindenki inkább 
keresvén fel: mielőbb e hely az on­
nan kiszorultak helye leend, — Ha 
a fördői orvos Dr. Pápai ur előzé­
keny és finom modorával nem tenne 
jóvá több hasonló rendetlensé­
get: ekkorig nem leendett e hely 
félannyira is látogatott mint a hogy 
különben. 

V e g y e s . 
— Ő Kétsége* ct magyar Jfei-

rály a két veterán nyomdász ünnepélye 
alkalmából iO—10 darab aranyat küldött a> 
két érdemesölt nyomdász részére kiszolgá-
landót. 

— Városi Mihály kegyesrendi ta­
nár és áldozár, kinek számos sikerült költe­
ményeivel találkozott lapunkban a n. é. 
közönség, jelen tanév bezártával elhagyja 
a kegyes tanító szerzetet, a{ helvét hitval­
lásra tér át és nőül ve sz iSa l l ay Róza 
kisasszonnyt Sallay Rafael hódmezö-vásár-
helyi r. k. tanítónak müveit lelkű szép leá­
nyát, —JÁldásés szerencse kisérje őket í 

— iSssalb* jfcfr. Delbre&en vá­
rosi országos vásároJk Jkimuttt-
tása 3.874-, évre-. Július 31. péntek 
juhvásár; augusztus 1 szombat, juh vásár;, 
augusztus 2. vasárnap, borvásár; augusz­
tus 9. vasárnap sertés vásár; augusztus? 
10—11. hétfőn, kedden nagy baromvásár. 
Szép. 25—26, péntek, szombat, juh-vásár; 
szept. 27. vasárnap, borvásár, Okt. 4. vasár­
nap, serlésvásár; okt. 5—6. hétfőn, keddenr 
nagy három vásár. 

Kelt Debreczenben 1873. Decz. 10. 
Kapitányi hivatal. 

MJoesoltatása rendeltetett el a 
házak előtti járdának a nagy szárazság mi­
atta városi hatóság által, — minden háztu­
lajdonos kötelességébe tétetvén, hogy ezt 
büntetés terhe alatt teljesíttesse. Azonban 
ott hol télen a sár lagumak, most pedig a 
saharái feneketlen por tanyája van: itt Nagy 
uj-uteza elején, a Bika vendéglő bérlője nem 
tekintvén magát háztulajdonosnak: hagyja a 
szelek s hőség szárnyaira vett porléget ugy 
a járó közönség légzö műszereire; ruhájá­
ra rakodni, mint, — ha ugyan szellőzteti az 
utcza felöl ablakait (?) — szobáiba beszállá­
solni, anélkül hogy száláspénzt vagy kár­
pótlást kívánna ezért. 

— A.próba, nyomtatás több­
helyen kielégítően sikerült, a mag súlya 
több mint előbbi éveken át, — a mennyiség, 
közép termésnél kevéssel szaporább. 

— JL "hort olt ágy maié öntözés 
nélkül használhatlanságára a baromtenyész­
tésnek e folytán városunkban vég enyésze­
tére figyelmeztet'a jelen év is. Meddig vár­
junk még a gondviseléstől ? ! 

— TaMC&os Istvánné ujjabban-
szervezett leánytan és nevelő intézetének 
programját szét küldőt le. 

BebftMetett..' 
Minden betegnek erő és egészség gyógyszer 

és költségnélkül; a felette üdvös 
ReValCSCiCre B" Barry Londonból. 

Az ízletes Revalesciere du Barry gyógytápszer, elűz min­
den betegséget, melyek az orvosságnak ellenállnak; u. m. 
gyomor, — ideg, — mell, — tüdő, — máj, — mirigy, — nyák-
hártya, — lélekzési, — hólyag és vese fájdalmakat, gümökór* 
hasmenést, aszkórt, aslhmát, köhögést, emészthetlenséget, du­
gulást, hideglelést, szódülést, vértolulást, fülzugást, gyomor-
émelygést és hányást még a terhesség ideje alatt is, diabetest, 
búkért, elsoványodást, czúzt, köszvényl, sápkórt. Kivonat 
5,7000 bizonyítványból oly gyógyulások felöl, melyek minden 
orvosságnak ellenálltak: 

Minden betegnek egészség az ízletes Rcvelescáere du 
Barry által, mely gyógyszer és költségnélkül a kővetkező be­
tegségeket távolítja el: gyomor, — ideg, —• mell, — tüdő, — 
máj, — mirigy, — nyákhártya, —-lélekzési, — hólyag és vese­
fájdalmakat, gümökort, aszkórt, asthmát, köhögést, emészthet­
lenséget, dugulást, hasmenést, álmatlanságot,.gyengeséget, arany­
eret, vizibetegséget, hideglelést, szédülést, vértolulást, fülzugást, 
émelygést és hányást még a terhesség ideje alatt is, diabetest, 
huskomorságol, elsoványodást, csuzt, köszvényt, sápkórt. 
Kivonat 75,000 bizonyítványból oly gyógyulások felöl, melyek 
minden orvosszernek ellenálltak: 

65,810. s z á m ú b i z o n y í t v á n y . 
Neufchateaix CVogesek) 1862 Deczemb. 23. 

17 éves leányom, a havi tisztulás kimaradása miatt, minden 
idegrombolások legborzasztóbbíkában, szakadék. Vítustánez-
ban szenvedett a legnagyobb mértékben, Szent tutet minden or­

vos a segély lehetőségén. Azóta öt egy barátom tanácsára 
Revalesceréveli tápláltam, s ezen drága tápszer, mindenik bá­
mulatára, kik a szenvedőt ismerik, öt tökéletesen helyreállította ;.. 
s teljesen egészséges. Ezen gyógyulás itt igen nagy feltűnést, 
okozott, és sok orvos, bajokat győgyilhallannak nyilvániták, bá­
mulnak most, hogy gyermekemet erősen, frissen, ' ós teljes 
egészségben lenni látják. 

Martin, 
Öfenügre, Comp'able geretraite. 

73,62* 1. s z á m u b i z o n y i t v á n y. 
Bécs, 1871, február 1-én, 

Ön iránti végtelen hálám indít arra, hogy önnek e sorokat 
írjam. Négy hónap óin borzasztó astluna kínozott; senkise 
tudott könnyebbséget szorozni, mig egy barátom tanácsára az. 
ön kitűnő Revaleseiere-jét vevém, moly engem a bajból alapo­
san kigyógyított. 

Báró Clarow Félix. 
65,715. s z á m ú b i z o n y i t v á n y. 

Paris, 1866, április 11-én. 
Uraml leányom, ki rendkivülileg szenvedett, sem emészteni 

sem aludni nem tudott; az álmatlanság, gyengeség és ideges 
izgatottság által lenyomatott. Most egészen jól érzi magát 
a Revalesciere csokoládlól, mely őt egészen helyrehozta, jó 
étvágygyal, jó emésztéssel bír, idegei lecsilapultafe, álma meg­
újító, busa kemény, s a mellett víg, mi régóta idegen volt tőle. 

Montlouis de H. 
72,418. s z á m ú b i z o n y í t v á n y . 

Obergurig Bautzen mellett (Szászorsz ), 1809. jan. 17. 
Valahányszor a Teremtőhöz imádkozom azon megbecsül-

hellén jótéteményekért, melyet a természet gyógyító elemeiben 
számunkra biztosított: mindannyiszor megemlékezek önről. Én 
több év óta nem ismertem az egészséget, ÜK észlésem mindig 
meg volt zavarva, s folytonosan gyomorbajommal és az elnyá-
kosodás ellen kellett küzdenem. E bajoktól.» Revalesciere 14 
napi használata teljesen megszabadított, s így ismét hivatásom-
nek élhetek. J. L. S t c r n e r , néptanító. 
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50 és 4 frt. 50 kr. Revalesciere csokládé por és táblács­
kaalakban 12 csészére \ frt. 50, 24 csészére 2 frt. 50; 48 csé­
szére 4 frt. 50 kr., pnralakban 120 csészére 10 frt. 288 csészé­
j e 20 frt. 576 csészére 36 frt. Kapható Barry du Barry és 
társánál, Bécs, Wallfischgasse nr, 8 valamint minden városban 
gyógyszerészek és fuszerkereskedöknél is; a bécsi ház minden 
vidékre posta-utalvány, vagy utánvét mellett is küld. 

Magyarországban kapható a következő helyeken és urak­
nál, Arad , Tones és társa; D e b r e c z e n , IWihálovics István 
gyógyszertár a kígyóhoz; D u n a - F ö l d v á r , Nadhera Pál, 
E s z é k , Dávid Gyula gyógyszerész; M a r o s - V á s á r h e l y , 
Fogarasi Demeter J.; P e s t Török József gyógyszerész; 
S z é k e s-F e h é r v á r, Diabella György j T e m e s v á r , Quiriny 
Albert városi gyógyszertár, W e r s e t z, Fischer Móricznál. 

Weil cséplőgépei, 
melyeken egy óra alatt épen annyit lehet végezni, a meny­
nyit három ember egy nap képes végezni. A szalmában 

nem hagynak szemet, és szemzúzás sem történik. 

13© frtért bérmentve Bécsig 
Kópességökrőli jótállás és próbaidő betudással szállítja. 

ifj, Well Mór gépgyára Ménusi Frankfurtban 
vagy : 

ifj, Weil Mór, Ferenczhid-utpn, 13. sz Bécsben. 

D e b r e c z e n t p i a c z l k ö z é p á r , 
mérőben. 1874. jul. 14. 

Búza 640. Kétszeres 520. Rozs 360. 
Árpa 245. Zab 245 Tengeri 420. Köles 
:530. Kása 950. 1 zsák burgonya 450. 11 

mázsa szalonna 43—44—45 frt. Háj 
mázsa 43-44—45 írt. 

Kihúzott lotteria számok. 1874. 
Buda jul. 18. 50, 4ts 7, 11, 32. 

Bécsi börae jul. 24. Ezüst 104,15. Arany-

Felelös .szerkesztő s laplulajdonos : 
JBáthory Sándor. 

H I V A T A L O S É S M A G Á N H Í R D E T É S E K . 

Á r v e r é s i h i r d e t é s . 
A debreczeni ipar- és kereskedelmi bank igazgatósága részéről ezen­

nel közhírré teletik, miszerint az alábbi számok alatti záloglevelekre fel­
vett és különböző időkben lejárt összegek után adott kézi zálogoknak a 
társulat alapszabályai 80. § értelmében eszközlendÖ nyilvános árverésére 
határidőül folyó 1874. évi aug. 10. napjának délutáni 3 órája kiiüzetvén, 
arra a t. árverelni szándékozók az intézet helyiségébe tisztelettel meg-
twvalnak. 

sor szám 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 

zálogtárgy száma: 
316 
395 
508 
546 
654 
660 
710 
717 
719 
767 
789 
829 
842 
863 

összeg: 
40 frt. 
50 

100 
80 
80 
40 
80 
80 

140 
80 
55 
80 

100 
80 

» 
n 
7) 

5? 

7) 

7) 

V) 

7) 

7) 

V 

7) 

V 

n 

lejárat: 
1873. aug. 1. 

„ jul. 19. 
1874. febr. 28. 
1873. aug. 1. 

» máJ t 1 

„ sepl. 22. 
„ juni. 16 
„ april. 19 
„ april, 22 
„ Május. 1 
„ sept. 21 
„ aug. 15 

1874. febr. 15 
1873. juli. 15 

Debreczen 1874. július 22. 
Debreczeni ipar-és Kereskedelmi-Bank. 

Varga Ferencz. Sesztina. 

89C7. Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

tkvhatóság részéről közhírré tétetik, mi­
szerint a felperes Czeizing Gusztáv 
részére alperes Kocsis Mihálytól és 
gyermekeitől 38 frt 16 kr töke és járulékai 
erejéig lefoglalt ingatlanok u. m. a debre­
czeni 65 számú tjkönyvben jegyzett s 1605 
frtra becsült czeylédutczai 74. sxá-
wnu házastelek és 4 hold 200 • öl külső 
föld, a megkísértett első árverésen el nem 
kelvén, azok a kitűzött második határidő­
ben u. m. f, évi augusztus 6-kán d. 
u. 3 órakor a telekkönyvi irodában kikül­
dött végrehajtó Török Péter által megtar­
tandó árverésen, szükségesetére becsáron 
alól is elfognak adatni. 

Kikiáltási ár a becsérték, azárverelÖk 
által leteendő bánatpénz 160 afrt. 

A vételár 3 egyenlő részletben, és 
pedig a leütéstől számítva 14 nap, 2 hónap, 
és 4 hónap alatt esedékes %% kamatával 
a telekkönyvi hatóságnál lefizetett elő, a 
bánatpénz az első részletbe tudatik. 

A többi feltételek a kiküldöttnél és a 
telckhivatalban megtekinthetők. 

Kelt Dehreczenbcn, a kir. törvény­
szék mint tkv. hatóságnak 1874 július 10-
kén tartott üléséből. 

Mioruzs József, 
2 - 3 . jegyző. 

Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. tőrvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré té­
tetik, miszerint a felperes debreczeni 
ipar és keresJfcedelmibanh részé­
re, alperes Pesti Jánosné Major 

I J®##tfer*#l200 aft. töke és járulékai ere­
jéig lefoglalt ingatlan u, in. a debreczeni 
,1305. sz. telekjegyzökönyben bejegyzett 
3076. számú házasfeleknek al­
jperest illető s 500 frtra becsült 
\fele része, folyó* 1874-dik évi aug, 
lhó 5-dik szükség esetére sept. hó 
5-dik napján délutáni 3 órakor, a tkví 
irodában, kiküldött végrehajtó Kovács Jó­
zsef által megtartandó árverésen el fog 

| adatni. 
Az árverési feltételek a következők: 
1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 

10 %-a, vagyis 50 frt az árverelni szándé-
Ikozókáltala kiküldött árverelö kezéhez 
bánatpénzül leteendő. 

. 2. Az ingatlan az 1-sŐ árverési határ-
|napon csak becsáron felül vagy azon, a 2-

^ L Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék mint-

telekkönyvi hatóságrészéröl közhírré téte­
tik, miszerint a felperes Móricz An­
tal részére özvegy Mlallai András -
mé és társaitól 1000 a ft. tőke és járulé­
kai erejéig lefoglalt ingatlanok u. m. a 
debreczeni 2481 számú telekjegyzőkönyv-
i)en bejegyzett s 7500 aftra becsült 
Széchényi utczai 1794 számú há­
zas telek és 2 hold 850 Q öl ondódi főid, 
•a megkisérlett első árverésen el nem kel­
vén azok a kitűzött második határidőben u. 
m. folyó évi Augusztus 13-án d. u. 3 
arakor a telekkönyvi irodában kiküldőt 
végrehajtó Vetéssi Mihály által megtar­
tandó árverésen szükségeseiére becsáron 
alólis elfognak adatni. 

Kikiáltási ár a becsérték az árvere-
iök által leteendő bánatpénz 750 afrt. 

A vételár 4 egyenlő részletben, és 
pedig az első a leütéskor azoönal a többi 

részletek pedig a' leüléstől számítva 1 2 és 
3 hónap alatt esedékes $% kamatával a 
telekkönyvi hatóságnál leflzetendök, — a 
bánatpénz sz első részletbe tudatik. 

A többi feltélelek a' kiküldőinél ós a 
telek hivatalban megtekinthetők. 

Kelt Debreczenben a k. törvényszék 
mint telekkönyvi hatoságnak 1874 július 
17 kén tartott üléséből. 

Zachariás Alajos 
1 - 3 . jegyző. 

Gyümölcs befőzéshez 
tisztított pilé-ezukor 

fomlfa »9Ur9 

GERBBY FÜLÖP 
fűszerkereskedésében Debrczeenben. 

file:///fele
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<lik árverési határnapon azonban|becsáron| 
alól is eladatik. 

3. A vételár 3 egyenlő részletben, és 
pedig az első a leütéskor azonnal, a má­
sodik a leütéstől 3 hét, a harmadik a le­
ütéstől 6 hét alatt az árverés napjától fogva 
járó 6 % kamatával fentirt, telekkönyvi 
lm tó ságnál lefizetendő ; a bánatpénz az 
első részletbe tudatik. 

4. Vevő a vett ingatlannak a leütési 
követő napon azonnal birtokába és haszná­
latába lép; tulajdonjoga azonban csak a vé­
telár teljes lefizetése után fog hivatalból 
bekeleztelni. 

5. Vevő viseli az átírási kincstári di­
jat, és a vett ingatlan után a leütéstől fogva 
eső mindennemű adó s egyéb terhet. 

6. Ha vevő az árverési feltételeknek 
eleget nem tenne, a vett ingatlan bármely 
érdekelt fél kérelmére a p. t. r. t. 459. §. 
értelmében vevő kárára és veszélyére ujab­
ban kitűzendő s csak egyszeri árverésen 
becsáron alól is el fog adatni. 

Egyszersmind azok, a kik lefoglalt in­
gatlanra tulajdoni va«:y más igényt érvé­
nyesíthetni vélnek, felhivatnak, hogy igény­
kereseteiket ezen hirdetmény közzétételé­
nek utolsó napjától számítandó 15 nap alatt 
— fentirt telekkönyvi hatósághoz nyújt­
sák be. 

Kelt Debreczenben, a kir. tőrvény­
szék mint telekkönyvi hatóságnak 1874-ik 
évi jun. hó 26-ik napján tartott üléséből. 

JBoruats József, 
3—3. jegyző. 

12-ílik napján délutáni 3 óraleor 
a tkvi irodában, kiküldött végrehajtó Ve­
tési Mihály átal megtartandó árverésen el 
fog adatni. 

Az árverési feltételek a következők: 
1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 

10^-a, vagy is 120 frt az árverelni szán­
dékozók által a kiküldött árverelö kezéhez 
bánatpénzül leteendő. 

2. A vételár 3 egyenlő részletben, és 
pedig a leütéstől számítva az első 8 nap, 

második 2 hónap, a harmadik 3 hónap 
alatt az árverés napjától fogva járó 6 n/o 
kamatával fentirt telekkönyvi hatóságnál 
lefizetendő; a bánatpénz az első részletbe 
tudatik. 

3. Vevő a vett ingatlannak azonnal 
birtokába és használatába lép; tulajdonjoga 
azonban csak a vételár teljes lefizetése után 
fog hivatalból bekebeleztetni. 

4. Vevő viseli az átírási kincstári di­
jat, és a vett ingatlan után a leütéstől fogva 
eső mindennemű adó s egyéb terhet. 

5. Ha vevő az árverési feltételeknek 
eleget nem tenne, a vett ingatlan bármely 
érdekelt fél kérelmére a p t. r. t. 450 §. 
értelmében vevő kárára és veszélyére ujab­
ban kitűzendő s csak egyszeri árverésen 
becsáron alól is el fog adatni. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóságnak 1874-dik évi 
július hó 3-dik napján tartott üléséből. 

3 — 3. üRmehmTiás Almjos, jegyző 

^ L . Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré té­
tetik, miszerint a néhai TiMrsó'h Stín-
dormé hagyatékához tartozó a debre­
czeni 1125. számú telekjegy/tökönyvberi 
bejegyzett H200 uftru hecsiklt 
esupó leUlvárost 292JL sas. há 
ísustelek9 folyó 1874-ik évi €*ng. hó 

^ i ~ Árverési hirdetés. 
1874. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi halóság részéről közliirré tó-
telik, miszerint a felperes Monitóssy 
Mvtire, mint a debreczeni takarékpénztár 
igazgatója részére, alperes S&mlbó Jfó-
'aisefné Wjfalwsi Jfusaftinatól 680 
aft. töke és járulékai erejéig lefoglalt in­
gatlanok u. m. a debreczeni 2744 szárnu te-
lekjrgyzökönyvben bejegyzett s 7000 aft 
becsült miklós utczai 1953 számú há­
zastelek folyó 1874-dik évi avggustus 

hó í¥-dile;, szüleségesetére szel &" 
tesnlber há 17'di'k, napján délutárLj 3 
órakor, a tel. könyvi irodában végrehajtó 
Vetéssy Mihály által megtartandó árverésé^0, 

el fognak adatni. 
Az árverési fellételek a következők: 
1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 

^-a, vagyis 700 frt. az árverelni szán­
dékozók által a kiküldött árverelö kezéhez-
bánat pénzül leteendő. 

2. Az ingatlanok az 1-sö árverési 
határnapon csak becsáron felül vagy azony 
a 2-dik árverési határnapon azonban becs­
áron alól is eladatnak. 

3. A vételár 3 egyenlő részletben, é& 
pedik az lelsó a leütéskor azonnal a má­
sodik a leütéstől 1 hó a harmadik a leütés­
től 2 hó alatt az árverés napjától fogva 
járó §% kamatával fentirt telekkönyvi ha­
tóságnál lefizetendő : a bánatpénz az elsi> 
részletbe tudatik. 

4. Vevő a vett háznak a leütéstől 14 
nap múlva, a földnek pedig azonnal birtokába' 
\s használatába lép; tulajdonjoga azonban 

csak a vételár teljes lefizetése után fog hi­
vatalból bekebeleztetni. 

5. Vevő viseli az átírási kincstári dijatr 
és a vett ingatlanok után » leütéstől fogvat> 
eső mindennemű adó s egyéb terhet. 

6. Ha vevő az árverési feltételeknek 
elcgot nem tenne, a vett ingatlanok bár­
mely érdekelt fél kérelmére a p, t. r. t. 459. 
§ értelmében vevő kárára és veszélyére-
ujabban kitűzendő s csak egyszeri árveré­
sen becsáron alól is elfognak adatni, 

Egyszersmind azok, a kik a lefoglalt 
ingatlanokra tulajdoni vagy más igényt ér­
vényesíthetni vélnek, felhivatnak hogy igény -
kereseteiket ezen hirdetvény közzétételének 
utolsó napjától számítandó 15 nap alatt — 
fenlirt telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be. 

Kelt Debreczenben, a kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóságnak 1874-dik évi 
július hó S-dik napján tartott üléséből. 

3-3, 
ÜOVllZM J Ó Z B e f , 

jegyző. 

Tisza vidéki és aratf-teniesvárl vasút. 
MENETRFND. 1874. é. jun. 1-től kezdve további intézkedésig. 

I. Bécs és Budapestről Kassa felé. 

Bécs ész .v . ind . 
„ áll.v. „ 

Budapest „ 

Czegléd „ 
Szolnok „ 
í ' .-Ladány „ 
Dcbre o/.on „ 
Nyíregyháza „ 
Szerencs „ 
Miskolcit érk. 

Miskolc/, ind. 
Kassa é rkezés 

ó. p. 
8 10t!Bte. 
8 20 „ 
7 30 reg. 

1., 2., 3 . OÍZI. 

10 1H reg. 
U 2 2 „ 
2 — rtúlu. 
3 5 1 „ 
5 39 „ 
8 4 este 
9 5 „ 

9 25 éjjel 
1151 „ 

Ü . ( » . 

8 20 reg . 
8 30 „ 
6 3 esle 

1., 2., 3 . , 4. o. 

9 18 esle 
10 26 éjjel 

1 5 2 „ 
4 30 reg. 
7 48 „ 

1 1 2 7 „ 
1 5 d. u. 

1 5 1 íl.H. 
6 — esle 

ó. p . 

8., 4 . osít. 

4 — r g . 
(516 „ 

1186d«. 
aaodu. 
( é r k . ) 

430r. j " ) 
fi 37„ | 
i . ,a.,:i , i .o.! 

8 - r g . 
tl43de. 

IV. Kassáról Budape 

Kassa indulás 
Mixludcx „ 
Szerencs „ 
Nyircgyh. ,, 

Debreczeri „ 
P.-Lndány n 
Szolnok „ 
f z e g l é d é rk . 
Budapest „ 
Bee.* áll v. „ 

„ é s z v . „ 

. 0 . p . 
1., 2., 3. oszt . 

5 — ro,{ 
7 42 „ 
8 53 „ 

10 43 délé. 

I 2 43«lélu. 
2 24 n 
4 54 „ 
5 49 n 
* 3 1 o<K> 
(> 11 n-.g. 
(124 „ 

st és Bécs felé 
o. p. 

1„2 . ,3 . , 1. o. 

y 2 0 <i. c . 

1 41(1. n 
4 14 „ 
7 17 este 

10 12 éjjel 
12 22 „ 
4 40 reg. 
5 59 „ 
R .15 „ 
ti 22 este 
6 31 „ 

o. p. 

(5 l e s . 
9 2 t „ 
(érk.) 

.1., -l. o.iíi. 

3 2:>.lu. 
fi2í)«a. 

12 Méjj. 
1 49 „ 

II. Bécsből s Pestről Arad s Temesvár felé. 
Béos é v. indul . 

„ á l l . v . „ 
Budapest „ 

Czegléd „ 
Szolnok „ 
Mezö-Tur „ 
Csaba n 
Arad é r k e z é s 

„ indulás 
Vinga 
Temesvár é rk . 

ö 10 este 
8 20 „ 
780 reg . 

1., 2,, 8. OMt. 

10 18 délé. 
1112 „ 
12 2 d . u . 
2 1 rtélu. 
3 36 „ 
3 5 1 „ 
4 43 „ 
5 40 este 

8 2( reg 
8 3 0 „ 
6 3 este 

i„ a.,:),. .|.o. 
9 ö este 

10 15 éjjel 
15 5 „ 
2 55 r e g . 
5 3 5 „ 
e - ; 
7 1 3 „ 
8 8 6 „ 

3 , 4 . oszt.i 

C3()rg 
8 54 „ 
11 -12 de 
4 16du. 
7 3 3 es. 

III. Bécs s Budapestről N.-Várad felé. 
Bécs északt v. ind. 

„ állam v. „ 
Budapes t „ 

Cztígléd „ 
V.-Lndúny „ 
Ii-Újfalu „ 
IV.-Várad érkéz es 

8 10 este 
8 20 „ 
7 30 reggel 

1., 2,, 8. nsztiily. 

1018 reggel 
2 35 d. u. 
3 35 „ 
4 47 „ 

8 20 reggel 1 
8 30 „ 
6 3 ., 

l . , 2 . , 3 , 4 . oszt. 

9 18 este 
2 10 éjjel 
3 42 reggel 
5 21 

!; 

Y. Temesvár és Áradról Pest és Bécs féle. 

Temesvá r ind . 
Vinftn 
Ariul érk. 

„ ind. 
0»al)« H 
Mezö-Tur „ 

p x o l n o k „ 
Oaegléd é r k . 
Budapest „ 
Béos á l l . v . „ 

1 n é. V. „ 

1„ 2. , 3. OÜ/L 

U> ll rtsg. 
11 22 d .o 
1 2 1 2 „ 
12 30délu . 

2 1 0 „ 
3 43 „ 
4 54 „ 
5 49 este 
8 3 1 „ 
6 1 1 wc, 
6 1 4 „ 

1., 2., 0., 4 . o . 

ti 20 <le lu 
7 49 este 
8 52 „ 
9 1 8 „ 

11 42 éjjel 
2 14 „ 
4 24 reg . 
5 49 „ 
8 4 5 n 
6 22 es te 
6 34 „ 

;) . ,•!. oa/l. 

tí 20 rg. 
1 0 l 2 d e . 

1 59du. 
5 34du. 
6 59e*. 

VI. N.-Váradról Budapest s Bécs felé. 

N.-Várnd indulús 
B.-Ujfalu „ 
jf .-Ladány é r k é z . 
Gjsagléd „ 

[Budapest „ 
Bécs állam v. „ 

„ ész. v, „ 

l . , 2 . , 3. osztály. 

11 22 d. e. 
12 28 d. u. 

1 23 „ 
5 49 este 
8 31 „ 
B 11 reggel 
6 24 » 

1., 2., 3., 4 . oszt. 

9 — este 
10 27 „ 
11 45 éjjel 

5 59 reggel 
8 45 „ 
6 6 este 
Ö3< „ 

A vonatok indulási ideje n kii/, 
beeső állomásokról, valamint a«ok 
csailakoxása Aradon, Csabán, Deb­
reczenben, Kassán, Miskolc/.on IV.-
váradon, Nyíregyházán, Szeren­
csen, Szolnokon és Ti:mcsvárolt n 
pályaudvarokon kifüggesztett me-
nelrendekbül tudható uit-g. 

I . A r a d o n : az elsft erdélyi 
vasul .személyvonatához Gyula-Ke-
hórvár felé s Pelrozsóny és (5yuln-
Fehérvár l'clől Szolnok s Szeged 
i'eló. 

IV. CnatoAnt az alföldi vasút 
vonat i Szeged Nagyvárad, Arad, 
Temesvár •>>» Szolnok felé. 

KIM, Oobrecsf ioubon t Kassa 
és a in. és/.akkeloti vasút vonatához 
tiaigot felé, s inneti Czcgléd felé* 

ÍV* HaHNÁKK t a lutssi'-odcr-
bergi vasúton Oderborg és Eperjes 
és a in. északkeleti vasút vonatá­
hoz Lemnerg és Sziget felé. A 
kassa-odorbergi vasút 3. sz. sze-
inélyvotuita Oderberg ea Eperjearlíl 
a 2. sz. vonalhoz Czegléd felé és 
ezen vasút ÖderbergMH jtivtt 5. «z. 
és Eperjesről jövő 305. m. vegyes­
vonatai a 6. sz. vonathoz Miskolcz 
felé. 

V. IflIslíolcsBöu t Hatvan és 
Budapest felé. 

I V . NAg-yvttyat'ton í az al­
földi vasút vonatához Eszék és az 
m. keleti vonalához Kolozsvár és 
Bra«só felé. 

V I I . IVyireg-yIiúreán ; Ung­
vár felé 

V I I I . S z e r e n c s i S.-A.-Uj-
hely Sziget felé. 

I X . S z o l n o k o n i Hatvan felé. 
%.. TciHe.sva'irott : Szeged 

és Baziás felé. 
<t x UxIct-«tft*r.i{nióHá.%. 

*) Minden szerdán és szombaton 

Debreczen, 1874. Nyomatott a város könyvnyomdájába. 


